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Pompa do sciekéw z rozdrabniaczem
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Kalové cerpadlo
Navod k obsluze se zaru¢nim listem
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Uzivatel'ska priru¢ka so zaruénym listom

Nuotekp siurblys
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu

Notekiidenu siknis
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu

Szennyvizszivattyu
Hasznalati Utasitas Garanciajeggyel

Pompa do apa reziduala
Instructiuni de utilizare si certificat de garantie

Abwasserpumpe
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi
we fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do
reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

VSechna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k obsluze v &astech nebo
vcelku bez souhlasu spoleénosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo zavadét konstrukéni a technické a
komplementacni zmény bez dfivéjSiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny
na strankach www.dedra.pl

VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie €asti, pripadne celého navodu na
obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie konstruk&no-technickych zmien,
a zmien doplnkového prisluSenstva, bez predchadzajiceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku.
UzZivatel'ska priru¢ka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir
platinimas be ,Dedra Exim*“ sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim“ pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos
pokygius be i§ankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai negali bati skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje:
www.dedra.pl

Visas tiesTbas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos
bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstdj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka art
komplektacijas izmainu bez iepriek8&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bat par pamatu produkta reklaméSanai. LietoSanas instrukcija
pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése egészében vagy
részleteiben a Dedra Exim irasos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miiszaki, valamint komplettalasi
valtoztatasok elézetes bejelentés nélkili bevezetésének jogat. Ezek a valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamaciojanak. A
hasznalati utasitas a weboldalon elérheté www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea, reproducerea in orice fel
sau multiplicarea si distribuirea partiala sau in totalitate a Manualului de utilizare fara permisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim Tsi
rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari
nu pot constitui temei pentru reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschutzt. Kein Teil dieser Bedienungs-
anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet werden.Dedra Exim behalt sich das Recht vor,
Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu
informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite
www.dedra.pl zuganglich.

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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1. Zdjecia i rysunki

B

Opis piktograméw / Popis pouzitych piktogramui / Opis pouzivanych piktogramov / Panaudoty piktogramy aprasymas / Lietoto piktogrammu
apraksts / Az alkalmazott piktogramok magyarazata / Descrierea pictogramelor / Beschreibung der verwendeten Piktogramme

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatel'skou priru¢kou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rlpigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen

m

Informacja: maksymalna dopuszczalna gtebokos¢ zanurzenia / Informace: maximalni pfipustna hloubka ponoru / Informacia: maximalna pripustna
hibka ponoru / Informacija: maksimalus leistinas panardinimo gylis / Informacija: maksimalais pielaujamais iegremdésanas dzilums / Tajékoztato:
maximalis megengedett merilési mélység / Information: profondeur d'immersion maximale admissible / Informacion: profundidad maxima de inmersién
admitida / Informatia: adancimea admisibila maxima de imersie / Informatie: maximale toegelaten dompeldiepte / Information: maximale zulassige

tauchtiefe

i <oi 6. Przygotowanie do pracy
Spis tresci 7. Podigczenie do sieci
1. Zdjecia i rysunki 8. Wigczanie urzadzenia
2. Opis urzadzenia 9. Uzytkowanie urzadzenia
3. Przeznaczenie urzadzenia 10. Biezace czynnosci obstugowe
4. Ograniczenie uzycia 11. Czesci zamienne i akcesoria
5. Dane techniczne 12. Samodzielne usuwanie usterek



13. Kompletacja urzadzenia

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych
i elektronicznych

15. Wykaz czgsci do rysunku ztozeniowego

16. Karta gwarancyjna

Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowa¢ z Dedra Exim Sp. z
0.0.
Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura. .

OSTRZEZENIE. Przeczytaé  wszystkie ostrzezenia

oznaczone symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa moze byé przyczyng porazenia pradem elektrycznym,
pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowa¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.
2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Uchwyt do przenoszenia i podwieszania pompy, 2. Kréciec ttoczny, 3.
Wigcznik ptywakowy, 4. Kosz ssawny, 5. Uchwyt do regulacji dtugosci wigcznika
ptywakowego, 6. Zabezpieczenie termiczne.

3. Przeznaczenie urzadzenia

Pompa do $ciekéw z rozdrabniaczem przeznaczona jest do pompowania wody
czystej i zanieczyszczonej, Sciekow w uzytku przydomowym.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Pompa nie jest przeznaczona do pracy z innym medium niz woda. W szczegélnosci
nie wolno uzywaé¢ pompy do przettaczania substancji zracych, tatwopalnych,
wybuchowy, paliw, olejéw, kwaséw, zasad, substancji organicznych, wody
zanieczyszczonej w/w substancjami, a takze wody pitnej. Nie stosowac¢ do ttoczenia
medium o temperaturze powyzej 45°C.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynno$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowa utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

ponizej

Dopuszczalne warunki pracy
Tryb pracy S1 — praca ciagta.

Nie pozostawia¢ wtgczonego urzadzenia bez dozoru. Nie uzywa¢ pompy
w zbiornikach, w ktérych znajdujg sig ludzie lub zwierzeta. Nie uzywac do
pompowania innych mediéw niz woda/$cieki. Maksymalna temperatura
ttoczonego medium: 45°C.

5. Dane techniczne

Pompe opusci¢ do zbiornika, w ktérym ma pracowac - nalezy pamieta¢, aby nie
opuszcza¢ pompy za przewdd zasilajgcy! Do opuszczania pompy uzy¢ uchwytu
(Rys A, poz 1), do ktérego w razie potrzeby umocowa¢ dodatkowa linke (linka nie
znajduje sie w kompletacji).

Jesdli pompa bedzie staé na dnie zbiornika, nalezy sie upewnié, ze pompa bedzie
stata na réwnym podtozu. Otoczenie kosza wokot kré¢ca ssawnego (Rys A, poz 4)
powinno byé pozbawione zanieczyszczen, ktére mogg go zatkac.

Upewni¢ sig, ze nie przekroczono maksymalnej dopuszczalnej gtebokosci
zanurzenia. Upewni¢ sie, ze nie przekroczono maksymalnej wysokosci
podnoszenia pompy (uwaga: wysokos¢ podnoszenia mierzy sie od lustra wody do
najwyzej potozonego punktu przewodu ttocznego).

Przed podtaczeniem do sieci zasilajacej upewnic sie, ze wigcznik ptywakowy (Rys
A, poz 3) swobodnie unosi sie w wodzie. Sprawdzi¢, czy przewdd tloczny (w
przypadku zastosowania weza elastycznego) nie jest nigdzie zagiety, skrecony lub
przycisniety przedmiotem, ktory utrudniatby przeptyw ttoczonej wody.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzgdzenia do zrodta pradu nalezy upewnic¢ sie, czy napiecie
zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;.

Instalacja zasilajgca powinna byé wykonana zgodnie z zasadniczymi wymaganiami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢ wymogi bezpieczenstwa
uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu zasilajgcego oraz
nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy urzadzenia podano w
ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna wartos$¢
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
700+1400 1 10
Instalacja winna byé wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwrdci¢ uwage by przekrdj zyty nie byt mniejszy
od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozyc¢ tak, aby w czasie pracy
nie byt narazony na przecigcie. Nie uzywa¢ uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo
sprawdza¢ stan techniczny przewodu zasilajgcego. Nie ciagng¢ za przewdd
zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
AUWAGA Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé¢
czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
Pompa uruchomi sie samoczynnie, jesli bedzie podigczona do sieci, a wigcznik
ptywakowy bedzie uniesiony ku gérze przez site¢ wyporu wody. W momencie, kiedy
poziom wody spadnie, a wigcznik ptywakowy opadnie, pompa wytaczy sie
samoczynnie.
Nie jest dopuszczalne mocowanie wigcznika ptywakowego na state w pozyciji
,wigczony”. Pompa podczas pracy powinna by¢ cata zanurzona w wodzie. Praca
pompy przy czesciowym zanurzeniu lub praca na sucho moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia silnika. Uszkodzenia spowodowane takim nieprawidtowym
uzytkowaniem nie podlegajg gwaranciji!
Jesli pompa sie nie wigcza, upewni¢ sie, ze zabezpieczenie termiczne (Rys. A, poz.
6) nie zadziatato. Przycisk na wytaczniku termicznym musi by¢ wcisniety (pozycja
LON”).

9. Uzytkowanie urzadzenia

Podczas pracy pompy nie dtawié wyptywu z krécca ttocznego, kontrolowac czy
pompa pracuje rownomiernie, czy nie ulega zablokowaniu.

Pompa wyposazona jest w rozdrabniacz stuzacy do unieszkodliwiania
zanieczyszczen, mogacych znajdowac sie¢ w pompowanych $ciekach, takich jak
husteczki, pieluchy, podpaski itp. Nalezy regularnie kontrolowa¢ stan rozdrabniacza
(patrz rozdziat ,,Biezgce czynnosci obstugowe”).

10. Biezgce czynnosci obstugowe
Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé przy
A UWAGA urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.

Moc urzgdzenia [W]

Pompe poddawa¢ okresowym ogledzinom: w przypadku uzytku doraznego (np.
wypompowywanie wody z zalanych piwnic) przed i po kazdorazowym uzyciu, w
przypadku podtgczenia na state co najmniej co 5 tygodni. Sprawdzi¢ stan przewodu

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac prz
A UWAGA urquIzeniu OZchzonym gg zrodta zasilania. Y
Przed przystapieniem do pracy koniecznie sprawdzi¢ stan przewodu zasilajgcego.
Jesli stwierdzono jego uszkodzenie, koniecznie odda¢ urzadzenie do naprawy.
Wymiany moze dokona¢ tylko wykwalifikowany serwis. Nie jest dopuszczalna
samodzielna wymiana przewodu ilajgcego! Sie¢ ilajgca musi posiadaé
poprawnie dziatajace uziemienie ochronne. Urzadzenie powinno by¢ zasilane przez
zabezpieczenie roznicowo-pradowe (RCD) o znamionowym pradzie uptywu nie
przekraczajgcym 30 mA.
Kréciec ttoczny zakonczony jest gwintem Rc (inne oznaczenie: BSPT) (gwint rurowy
calowy, stozkowy, wewnetrzny) o rozmiarze 2". Instalacjg po stronie ttocznej nalezy
zmontowaé zgodnie ze sztukg, uszczelni¢ i zabezpieczy¢. Potgczenia gwintowane
nalezy uszczelniaé¢ przewidzianymi do tego celu $rodkami (teflon, pakuty i pasta,
nici uszczelniajace do gwintéw). Przewody ttoczne i akcesoria nie znajduja sie¢ w
kompletacji urzadzenia.
W razie potrzeby przewod wtgcznika ptywakowego mozna skrdci¢, przesuwajac go
delikatnie w uchwycie do tego przeznaczonym (Rys A, poz 5).

Model DED8861
Napiecie znamionowe [V / HzZ] 230/50
Moc znamionowa 900
Maksymalna wysoko$¢ podnoszenia [m H20] 14
Maksymalny wydatek [m3/h] 20
Dopuszczalna gleboko$¢ zanurzenia [m] 7

Stopien ochrony IPX8
Klasa ochronnosci przeciwporazeniowej |
Maksymalna temperatura tloczonej cieczy ['C] 45 i
Maksymalna $rednica ziarna [mm] 30
Przylacze krééca tlocznego 2"
Poziom Lwa [dB(A)] <70
Poziom Lpa [dB(A)] <80
Niepewnos$¢ pomiaru k [dB(A)] 3

Poziom drgan [m/s2] Nd
Niepewnos$¢ kl [m/s2] Nd

jacego, sprawdzi¢ dziatanie wigcznika ptywakowego. Pompe czysci¢ za
pomoca strumienia czystej wody, nie uzywa¢ detergentdw ani agresywnych
$rodkéw chemicznych. Kazdorazowo po oczyszczeniu wysuszy¢é pompe.
Kontrolowa¢ stan rozdrabniacza, upewni¢ sig, ze nie okrecity si¢ wokot niego
zanieczyszczenia uniemozliwiajgce swobodng pracg pompy.

Przechowywywa¢ pompe w suchym, ciemnym miejscu niedostepnym dla dzieci, w
miare mozliwos$c i w oryginalnym opakowaniu.

11. Czesci zamienne i akcesoria

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriéw nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg si¢ na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysyitki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

‘ Problem

‘ Przyczyna Rozwiazanie




Wocisnaé gtebiej wtyczke do
gniazdka, sprawdzi¢ przewod
zasilajgcy. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia przewodu
zasilajgcego przekazaé urzgdzenie
do serwisu.

Sprawdzi¢ napigcie w gniazdku.

Przewdd zasilajgcy
jest Zle podtaczony
lub uszkodzony.

W gniazdku nie ma

rl;::ez?jtzisgle napigcia. Sprawdzi¢, czy nie zadziatat
bezpiecznik.
Uszkodzony wigcznik | Konieczna wymiana wigcznika na
ptywakowy. nowy — przekazac¢ urzadzenie do
serwisu.
Zadziatato Wocisna¢ przycisk na skrzynce
zabezpieczenie zabezpieczenia termicznego.
termiczne.
Pompa Waz/przewdd ttoczny | Usungé przyczyne dtawienia po
pracuje, ale jest zatkany lub stronie tlocznej pompy.
nie tloczy zgiety.
wody. Kosz ssawny lub Odtgczy¢ pompe od zasilania,

rozdrabniacz jest
zatkany.

13. Kompletacja urzadzenia
1. Pompa — 1 szt, 2. Przytgcze kroéca ttocznego — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna wyrzucaé razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postgpowanie w razie konieczno$ci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji o
lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidiowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktdére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami
w odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej
W razie koniecznosci pozbycia sig¢ urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowaé sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktorzy
udzielg dodatkowych informaciji.
Pozbywanie sie odpadéw w krajach poza Unig Europejska
Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie
niniejszego produktu prosimy skontaktowa¢ si¢ z lokalnymi wtadzami lub ze
sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidiowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego

wyja¢ z wody i oczyscic.

przewidzianymi

DEDB8861 (Rys. B)
1

Wirnik rozdrabniacza 14 ;;f;vv;itglvferggwodu i wiacznika
2 Ostona rozdrabniacza 15 Sruba
3 Wirnik 16 | Gdrna pokrywa
4 Kosz ssawny 17 | Kondensator
5 Przylacze krééca tlocznego 18 Ostona tozyska
6 Zabezple:czr)le zewnetrzne 19 tozysko

uszczelnienia
7 Dolna pokrywa 20 | Wirnik
8 Podstawka uszczelnienia 21 Stojan
9 Uszczelniacze olejowe 22 Qbudowa pompy
10 Wigcznik ptywakowy 23 3:;2\7/ g;éczelnlacza
11 Rekojes¢ 24 | Podstawa rozdrabniacza
12 | Przewdd zasilajgcy 25 | Sruba
13 | Gérna pokrywa obudowy 26 | Sruba

Karta gwarancyjna

na
Pompa do sciekow z rozdrabniaczem
Nr katalogowy: DED8861 nr partii: .........cccccvreereenne
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Pieczg¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........cccoceeeveeneennenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wtasnorecznym
podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

|. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sgdowego, NIP 527-
020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.

4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposéb naprawy Produktu (metoda
wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta braku mozliwosci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢ odszkodowawcza
Gwaranta za szkody wynikajgce z niniejszej gwarancji i/lub w zwigzku z jej
zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
maksymalnie do wysokosci wartosci wadliwego Produktu.

1l. Okres gwarancji
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesigce, liczagc od daty zakupu Produktu
uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu oraz
uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np. poprzez
przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamacji
wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
obstugi.

2. Stosowanie si¢ przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegolnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji obstugi,
w szczegolnosci w zakresie prawidtowe]j eksploatacji, konserwacii i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczgcych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in. z
Instrukciji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidiowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sig¢ dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostgpnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdinych krajéow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sig kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Majac na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig¢ korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sig¢ jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystaé.

Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.
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Pieklad originalniho navodu

ProhlaSeni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé

chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

Vseobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva brozura.
VAROVANI. Pieététe si vSechna upozornéni oznaéena

ﬂ O symbolem a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize

uvedenych upozornéni a bezpecénostnich pokynt muze vést k urazu

elektrickym proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni

Obr. A: 1. Rukojet pro pfenaseni a zavéSeni Cerpadla, 2. Vypoustéci tryska, 3.
Plovakovy spinac, 4. Saci ko§, 5. Rukojet pro nastaveni délky plovakového spinace,
6. Tepelna ochrana.

3. Uréeni nastroje

Odpadni ¢erpadlo s drtiem je ur¢eno k Cerpani Cisté a znecisténé vody, odpadnich
vod pro domaci pouziti.

Zafizeni se mUze pouZzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych dilnach,
pro hobby pouZiti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a pfipustnych
pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mGze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Cerpadlo neni uréeno k pouZiti s jinym médiem neZ s vodou. Cerpadlo se zejména
nesmi pouzivat k ¢erpani korozivnich, hoflavych, vybusnych latek, paliv, olejl,
kyselin, zasad, organickych latek, vody kontaminované vyse uvedenymi latkami a
pitné vody. Nepouzivejte k Eerpani média s teplotou nad 45 ° C.

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veSkeré upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zpusobi okamzitou ztratu zarucnich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav.

PFipustné pracovni podminky Provozni rezim
S1 - nepretrzity provoz.
Nenechavejte zafizeni bez dozoru, kdyz je zapnuté. Nepouzivejte
Cerpadlo v nadrzich s lidmi nebo zvifaty. K €erpani nepouzivejte Zadna
jind média nez vodu / odpadni vodu. Maximaini teplota pfepravovaného

média: 45°C.

5. Technické udaje
Modelka DED8861
Jmenovité napéti [V / HZ] 230/50
Jmenovity vykon 900
Maximalni dopravni vy$ka [m H20] 14
Maximalni vydaje [m3 / h] 20
PFipustna hloubka ponoru [m] 7
Uroveri zabezpedeni IPX8
Trida ochrany pfed Urazem elektrickym proudem |
Maximalni teplota ¢erpané kapaliny ['C] 45
Maximalni prdmér zrna [mm] 30
PFipojeni portu vybiti 2"
Uroven Lew [dB (A)] <70
Uroveti Lpa [dB (A)] <80
Nejistota méreni k [dB (A)] 3
Uroveri vibraci [m / s2] Nd
Nejistota k [m / s2] Nd

6. Priprava k praci
VsSechny €innosti je nutné provadét0 pri zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.

Pfed zahdjenim prace je bezpodminecné nutné zkontrolovat stav napajeciho
kabelu. Pokud je poSkozeny, musi byt zafizeni opraveno. Vyménu smi provadét
pouze kvalifikovany servis. Vyména napajeciho kabelu neni pfipustna! Napajeci sit
musi mit spravné fungujici ochranné uzemnéni. Zafizeni by mélo byt napajeno
proudovym chrani¢em (RCD) se jmenovitym svodovym proudem nepfesahujicim 30
mA.

Vytlaéné potrubi konéi zavitem Rc (jiné oznaceni: BSPT) (palcovy, kénicky, vnitfni
trubkovy zavit) o velikosti 2 “. Instalace na vytlané strané musi byt sestavena podle
spravné praxe, utésnéna a zajisténa. Zavitova pfipojeni by méla byt utésnéna
prostfedky k tomu uréenymi (teflon, viek a pasta, zavity pro utésnéni zavit). Dodaci
linky a pFisluSenstvi nejsou soucasti dodavky sady zafizeni.

Drat plovakového spinace lze v pfipadé potfeby zkratit jemnym zasunutim do
drzaku k tomu uréeného (obr. A, polozka 5).

Spustte Cerpadlo do nadoby, ve které ma pracovat - nezapomerite Cerpadlo
spoustét za napajeci kabel! Ke spusténi ¢erpadla pouzijte rukojet (obr. A, polozka
1), ke které je-li to nutné, pfipevnéte dalsi lano (lano neni souéasti sady).

Pokud ma byt €erpadlo umisténo na dné nadrze, ujistéte se, Ze stoji na vodorovném
povrchu. Prostfedi koSe kolem saciho konektoru (obr. A, polozka 4) by mélo byt
zbaveno nedistot, které by ho mohly ucpat.

Zaijistéte, aby nebyla pfekro¢ena maximalni pfipustna hloubka ponoru. Ujistéte se,
Ze neni pfekrocena maximalini dopravni vy$ka ¢erpadla (pozndmka: dopravni vy$ka
se méfi od hladiny vody po nejvy$si bod vytlaéného potrubi).

Pred pfipojenim k siti se ujistéte, Ze plovakovy spinac¢ (obr. A, poloZzka 3) volné plave
ve vodé. Zajistéte, aby vytlaéné potrubi (pfi pouziti pruzné hadice) nebylo ohnuté,
zkroucené nebo pfiskfipnuté pfedmétem, ktery by branil pritoku ¢erpané vody.

7. Pripojeni k siti

Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v udajovém Stitku.

Napdjeci instalace by méla byt vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky
tykajicimi se elektrickych instalaci a splfiovat bezpecnostni podminky pouZzivani.
Parametry minimalniho prGfezu napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistiCe v
zavislosti na vykonu zafizeni byly uvedeny v nize uvedené tabuice:

Vykon pfistroje [W] Minimalni prufez vodice Minimalni hodnota
[mm2] pojistky typu C [A]
700+1400 1 10

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé vyuZivani
prodluZzovace vénujte pozornost tomu, aby prifez zily nebyl niz8i, nez pozadovany
(viz tabulka). Elektricky kabel poloZte tak, aby v pribéhu provozu nebyl vystaven
moznému preruseni. Nepouzivejte poskozené prodluzovace.

Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci kabel.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zafizeni proved'te kroky popsané v casti
A POZOR "Ptiprava k praci".

Cerpadlo se automaticky spusti, pokud je pfipojeno k siti a plovak se zvedne
vztlakem vody. Kdyz hladina vody poklesne a plovakovy spinac klesne, ¢erpadlo se
automaticky vypne.

Plovouci spina¢ neni dovoleno trvale fixovat v poloze ,zapnuto“. B€hem provozu by
mélo byt &erpadlo zcela ponofeno do vody. Caste¢n& ponofené nebo bézici
Cerpadlo muze poskodit motor. Na $kody zpusobené nespravnym pouzivanim se
zaruka nevztahuje!

Pokud se cCerpadlo nezapne, zajistéte, aby tepelna ochrana (obr. A, poz. 6)
nevypnula. Musi byt stisknuto tlagitko na tepelném spinaci (poloha "ON").

9. Pouziti nastroje

Bé&hem provozu Cerpadla neskrtte vystup z vytlacného konektoru, zkontrolujte, zda
Cerpadlo pracuje rovnomérné a zda neni ucpané.

Cerpadlo je vybaveno bruskou, ktera neutralizuje negistoty, které mohou byt
pritomny v ¢erpané odpadni vodé, jako jsou ubrousky, pleny, hygienické vlozky atd.
Stav brusky je tfeba pravidelné kontrolovat (viz kapitola ,Aktualni adrzba*).

10. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené cinnosti je nutné provadét pri zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Cerpadlo by mélo byt pravideln& kontrolovano: v pfipadé prileZitostného pouZiti
(napt. Cerpani vody ze zaplavenych sklept) pfed a po kazdém pouziti, v pfipadé
trvalého pfipojeni, nejméné kazdych 5 tydnl. Zkontrolujte stav napdjeciho kabelu,
zkontrolujte funkci plovakového spinace. Vycistéte Cerpadlo proudem cCisté vody,
nepouzivejte Cistici prostfedky ani agresivni chemikalie. Po ¢isténi ¢erpadlo vzdy
osuste.

Zkontrolujte stav brusky a ujistéte se, Ze kolem ni nejsou zamotané zadné necistoty,
coz znemoznuje volny provoz Eerpadla.

Skladujte ¢erpadlo na suchém a tmavém misté nepfistupném détem, pokud mozno
v originalnim obalu.

11. Nahradni dily a pfisluSenstvi

Pro nakup nahradnich dilu a pFislu§enstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu. Pfi objednavani nahradnich dili uvedte
Cislo Sarze na typovém Stitku, stejné jako popiSte poSkozenou ¢ast a dale uvedte
odhadovanou dobu nakupu zafizeni.

Béhem zaru¢ni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete
do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zaruéni dobé opravy provadi centralni servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uZivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Zpusobit Reseni
Zafizeni Napajeci kabel je Zasurfite zastréku dale do zasuvky,
nefunguje nespravné pfipojen | zkontrolujte napajeci kabel. V

nebo je poskozen. pfipadé poskozeni napajeciho
kabelu odeslete zafizeni do servisu.

Zkontrolujte napéti v zasuvce.

Na zasuvce neni

napéti. Zkontrolujte, zda neni spalena
pojistka.

Vadny plovakovy Je nutné vymeénit pfepinac¢ za novy

spinac. - odeslete zafizeni do sluzby.




Aktivovala se
tepelna ochrana.

Stisknéte tlacitko na krabici tepelné
ochrany.

Cerpadlo b&zi, | Vypoustéci hadice Odstrarite pricinu skrceni na
ale nedodava / potrubi je ucpané vytlaéné strané cerpadla.
vodu. nebo zauzlené.

Saci ko$ nebo
bruska jsou
ucpané.

13. Vybava nastroje

1. Cerpadlo - 1 ks, 2. Pfipojeni vytladného portu - 1 ks.

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

ﬁ Prezentovany symbol umistény na vyrobcich nebo k nim pfilozené

Odpojte €erpadlo od napajeni,
odpojte jej od vody a vycistéte ho.

dokumentaci informuje, Ze odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nelze

likvidovat spole¢né s komunalnim odpadem. Spravny postup v pfipadé

likvidace, zpétného vyuziti nebo recyklace komponentd spociva v predani

zafizeni do specializovaného odbérného bodu, kde bude pfijato bezplatné.

Informace o mistech odbéru odpadniho zafizeni poskytuji mistni ufady, napf¥. na

svych internetovych strankach.

Spravnou likvidaci zafizeni chranime cenné zdroje a eliminujeme negativni vliv na

zdravi a Zivotni prostfedi, které mize byt ohroZeno nespravnym nakladanim s

odpady. Nespravna likvidace odpadd muze byt trestana uloZzenim pokuty podle

pFislusnych mistnich predpist.

UzZivatelé v zemich Evropské unie

V prfipadé nutnosti likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni kontaktujte
iz§i prodejni misto nebo dodavatele, ktefi Vam poskytnou doplfikové

informace.

Likvidace odpadi mimo Evropskou unii

Tento symbol se tyka pouze zemi Evropské unie.

V pfipadé potfeby likvidace tohoto vyrobku se obratte na mistni Gfady nebo

prodejce za u€elem ziskani informaci o spravném zpUsobu likvidace.

Zarucéni list
pro

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .........ccccccvveiiieninnns
Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rugitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Vargavé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejstiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pFi¢in tkvicich ve
vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpUsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemudze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, sniZzeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavfenim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba

Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicu, pocitano od data nakupu vyrobku

Kalové ¢erpadlo . e
P uvedeného v tomto zaruénim listu

Ill. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a Cisténi;

b. Pouzivani gisticich nebo o$etfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k obsluze;
c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materiali v rozporu s navodem k obsluze.

5. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zdkona ze dne 23. dubna 1964
obcéansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1.V pFipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady vyrobku.
UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnG.

3. Reklamaci mUzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulaie dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servist v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacéni formulaF
zaSlete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpecnostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!!ll Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnu, pocitano
ode dne dorucéeni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaru¢ni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZzivatele vyplyvajici z
ruceni za vady prodané véci.
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Preklad originalneho navodu

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak dané
vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra Exim Sp. z
0.0.

VSeobecné pokyny pre bezpec€nost boli pripojené k navodu ako samostatna

brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia oznacené
symbolom a B vsSetky pokyny.

Nedodrzanie nasledujucich bezpecnostnych upozorneni a

bezpenostnych pokynov modze spbsobit zasah elektrickym pradom,

poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovajte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obrazok A: 1. Rukovat na prenasanie a zavesenie Cerpadla, 2. Vytlatna dyza, 3.
Plavak, 4. Sacie sitko, 5. Rukovat na nastavenie dizky plavaka, 6. Tepelna ochrana.

3. Urcenie zariadenia

Kanaliza¢né ¢erpadlo s mlynéekom je uréené na erpanie Cistej a znecistenej vody,
splaskov v domacnosti.

Zariadenie je uréené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt dodrziavané
podmienky pouZivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré st uvedené v
uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mbdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
pracovnymi podmienkami" uvedenymi nizSie”.

Cerpadlo nie je uréené na pouzitie s inym médiom ako s vodou. Cerpadlo sa nesmie
pouzivat najma na Cerpanie korozivnych, horfavych, vybusnych latok, paliv, olejov,
kyselin, zasad, organickych latok, vody kontaminovanej vy$sie uvedenymi latkami
a pitnej vody. NepouZzivajte na erpanie média s teplotou nad 45 ° C.



Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky
Upravy, cinnosti Udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povaZované za nezakonné a spdsobia okamZzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie
0 zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s G€elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat’
za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky Prevadzkovy rezim
S1 - nepretrzita prevadzka.
Nenechavaijte pristroj bez dozoru, ked je zapnuty. Nepouzivajte ¢erpadlo
v nadrziach s fudmi alebo zvieratami. Na Cerpanie nepouzivajte Ziadne
iné média ako vodu / splasky. Maximalna teplota prepravovaného média:

45° C.

5. Technické udaje
Model DED8861
Menovité napatie [V / Hz] 230/50
Menovity vykon 900
Maximalna vy$ka [m H20] 14
Maximalny vydaj [m3 / h] 20
Pripustna hibka ponorenia [m] 7
Urovefi bezpeénosti IPX8
Trieda ochrany pred Urazom elektrickym prddom |
Maximalna teplota ¢erpanej kvapaliny ['C] 45
Maximalny priemer zrna [mm] 30
Pripojenie vybijacieho portu 2"
Uroveri Lew [dB (A)] <70
Uroverti Lpa [dB (A)] <80
Neistota merania k [dB (A)] 3
Uroveri vibracii [m / s2] Nd
Neistota kl [m / s2] Nd

6. Priprava na pracu
Vsetky €innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pred zacatim prace je nevyhnutné skontrolovat stav napajacieho kabla. Ak je
poskodeny, musi byt pristroj opraveny. Vymenu smie vykonat iba kvalifikovany
servis. Vymenu napajacieho kabla je nepripustné! Napajacia siet musi mat spravne
fungujuce ochranné uzemnenie. Zariadenie by malo byt napajané prudovym
chrani¢om (RCD) s menovitym Unikovym priadom nepresahujucim 30 mA.
Vytlacné potrubie konéi Rc zavitom (iné oznacenie: BSPT) (palcovy, konicky,
vnuatorny rurkovy zavit) s velkostou 2 ". InStalacia na vytlaénej strane musi byt
zostavena podl'a osved€enych postupov, zape€atena a zaistena. Zavitové spoje by
mali byt utesnené prostriedkami na to uréenymi (teflon, kudel a pasta, tesniace
zavity). Dodacie linky a prislusenstvo nie su si€astou dodavky sady pristroja.

V pripade potreby je mozné vodi¢ plavakového spinaca skratit jemnym zasunutim
do drziaka na to ur¢eného (obr. A, polozka 5).

Spustite erpadlo do nadoby, v ktorej ma pracovat - nezabudnite, aby ste nespustali
Cerpadlo za napajaci kabel! Na spustenie ¢erpadla pouzite rukovat (obr. A, polozka
1), ku ktorej v pripade potreby pripevnite dalSie lano (lano nie je sucastou supravy).
Ak ma byt ¢erpadlo umiestnené na spodnej ¢asti nadrze, musi sa uistit, Ze stoji na
rovnom povrchu. Okolie ko$a okolo sacej pripojky (obr. A, poloZzka 4) by malo byt
zbavené nedistot, ktoré by ho mohli upchat.

Dbaijte na to, aby nebola prekrodena maximalna pripustna hibka ponorenia. Uistite
sa, ze nie je prekrocena maximalna vyska Cerpadla (poznamka: hlava sa meria od
hladiny vody po najvy$si bod vytlaéného potrubia).

Pred pripojenim k elektrickej sieti sa uistite, ¢i plavakovy spina¢ (obr. A, polozka 3)
volne plava vo vode. Uistite sa, Ze vytlaéné potrubie (pri pouziti pruznej hadice) nie
je ohnuté, skratené alebo stlacené kdekolvek, ¢o by mohlo branit prietoku ¢erpanej
vody.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napdjania sa uistite, Ze napajacie napatie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom $titku.

InStalacia elektrického napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi
poziadavkami na elektrické inStalacie a mala by spifiat poziadavky bezpeéného
pouzivania. Parametre minimalneho prierezu napajacieho kabla a menovitej
hodnoty poistky v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej
tabulke:

Vykon zariadenia [W]

Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istica typu C [A]
700+1400 1 10

9. Pouzivanie zariadenia

Pocas prevadzky ¢erpadla neskrtte vystup z vytlaéného konektora, skontrolujte, €i
Cerpadlo pracuje rovhomerne a €i nie je zablokované.

Cerpadlo je vybavené briskou na neutralizaciu negistdt, ktoré sa mézu nachadzat
v Cerpanej odpadovej vode, ako su utierky, plienky, hygienické vliozky atd. Stav
brusky je potrebné pravidelne kontrolovat (pozri kapitolu ,Aktudlna udrzba“).

10. Priebezna udrzba
Vsetky udrzbové ¢innosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
A POZOR ked’ je zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.

Cerpadlo by sa malo pravidelne kontrolovat: v pripade ob&asného pouzitia (napr.
Odcerpanie vody zo zatopenych pivnic) pred a po kazdom pouziti, v pripade
trvalého pripojenia, najmenej kazdych 5 tyzdfiov. Skontrolujte stav napajacieho
kabla, skontrolujte ¢innost' plavakového spinaca. Vycistite ¢erpadlo pradom Ccistej
vody, nepouzivajte Cistiace prostriedky ani agresivne chemikalie. Po vygisteni vzdy
Cerpadlo osuste.

Skontrolujte stav brusky a uistite sa, Ze okolo nej nie su necistoty, ktoré brania
volnému chodu éerpadla.

Cerpadlo skladujte na suchom a tmavom mieste nepristupnom detom, pokial
mozno v originalnom baleni.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové €islo nachadzajluce sa na
typovom §titku spolu opiste poSkodenu ¢ast, okrem toho uvedte priblizny termin
kupy zariadenia.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozZili vyplneny zaruény list. Po skon¢eni zaru¢nej doby opravy vykonava centrainy
servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na dodanie hradi
pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie poruch
Pred zacatim samostatného odstranenia portch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri€ina RieSenie
Zariadenie Napajaci kabel Zasunte zastr¢ku dalej do zasuvky,
nefunguje je nespravne skontrolujte napajaci kabel. V

pripojeny alebo
poskodeny.

pripade poSkodenia napajacieho
kabla odoslite zariadenie do
servisu.

Skontrolujte napatie v zasuvke.

V zasuvke nie je

napatie. Skontrolujte, ¢i nie je prepalena
poistka.

Poskodeny Je potrebné vymenit prepinac za

plavakovy novy - odoslite zariadenie do

spinac. sluzby.

Aktivovala sa Stlacte tlacidlo na skrinke tepelnej

tepelna ochrana. | ochrany.

Cerpadlo beZi, | Vytlaéna hadica Odstranite pricinu Skrtenia na

ale nedodava / vedenie je vytlaénej strane cerpadla.

vodu. upchaté alebo
zalomené.
Saci k6s alebo Odpojte €erpadlo od napajacieho
braska su zdroja, vyberte ho z vody a vycistite
upchaté. ho.

13. Kompletizacia zariadenia

1. Cerpadlo - 1 ks, 2. Pripojenie vytlaéného portu - 1 ks.

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sa
domacnosti)

Tento symbol na vyrobku alebo na priloZzenej dokumentacii upozorni, ze
chybné elektrické spotrebice a elektronické zariadenia nemozno likvidovat
spolu s domacim odpadom. Spravny postup pri ich likvidacii alebo recyklacii

Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti prediZzovacich kablov
skontrolujte, i nie je prierez vodi€a menSi ako je poZadované (pozri tabulku).
Elektricky kabel umiestnite tak, aby poc¢as prevadzky nebol vystaveny pripadnému
poskodeniu. NepouzZivajte poskodené predlZovacie kable. Pravidelne kontrolujte
technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy kabel.

8. Zapnutie zariadenia

A POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.

Cerpadlo sa automaticky spusti, ak je pripojené k elektrickej sieti a plavakovy spinaé

sa zdvihne nad hladinu vody. Ked hladina klesne a plavakovy spina¢ klesne,

Cerpadlo sa automaticky vypne.

Nie je dovolené natrvalo fixovat plavakovy spina¢ v polohe ,zapnuté“. Pocas

prevadzky by malo byt &erpadio Gplne ponorené do vody. Ciastoéne ponorené

Cerpadlo alebo prevadzka na sucho méze poskodit motor. Na Skody spdsobené

nespravnym pouZzivanim sa zaruka nevztahuje!

Ak sa ¢erpadlo nezapne, uistite sa, Ze tepelna ochrana (obr. A, poz. 6) nezasiahla.
Musi byt stlacené tlacidlo na tepelnom spinadi (poloha ,ON").

podlieha odovzdaniu zariadeni na uréené zberné miesta, kde budu prijaté
zdarma. Informacie o takychto zbernych miestach vydavaju miestne organy, napr.
na svojich internetovych strankach.

Spravna likvidacia pristroja umozfiuje zachovat cenné prirodné zdroje a napomaha
prevencii potencialnych negativnych dopadov na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré
moze byt ohrozené nespravnym nakladanim s takymto odpadom.

Nespravne nakladanie s elektronickymi/elektrickymi odpadmi je sankciované podla
prislusnych vnutrostatnych pravnych predpisov.

Pre pouzivatelov v Eurépskej Unii

V pripade odovzdania elektrickych spotrebicov a elektronickych zariadeni, obratte

informacie.

Likvidacia odpadov v krajinach mimo EU.
Tento symbol plati len v krajinach EU.

Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne urady alebo predajcu za
ucelom ziskania informacii o spravnom spdsobe postupovania vo veci.

Zarucny list
na



(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: ......

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......cccccevveeieiiiiiiniens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste. Zaruéné podmienky s mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rugitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod Cislom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné mesto
Varava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho sudneho registra, [}
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zarué¢nym listom Ruéitel’ udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Ruditela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
UZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rugitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Vo¢i Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rugéitela za Skody vyplyvajuce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota
Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru¢nej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,

Kalové Cerpadlo ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladniéného bloku, faktury ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorucil vSetky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporu¢ania uvedené v uzivatelskej
priru¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na tizemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Gistenia

b. Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priru¢kou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zékona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové &isla, oznacenia datumov a vyrobné $titky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poSkodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti stvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajtice medzi
inym z uzivatel'skej priru¢ky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak UZivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zlozenim
reklamacie je povinny uistit sa, ¢i boli nalezite vykonané vsetky stanovené ¢innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlep$ie v priebehu 7 dni od dfia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. UzZivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca prava vyplyvajluce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dnia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaru¢nom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw, Polsko.

4. Uzivatel moze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny na
webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade udelenej
zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych $tatoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom State sa nenachadza zaruény servis,

odporu¢ame reklamovany vyrobok dorucit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Pol'sko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

Ziadnom pripade nesmie pouZivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajluce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14

pracovnych dni pocitajuc od dria doru¢enia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporiu¢ame reklamovany Vyrobok naleZite

ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre

pripadnym po$kodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odporti¢ame
dorucit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlzuje o €as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluéuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela (kupujuceho)
na zaklade prislusnych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.
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Originalios instrukcijos vertima

©CONOUAWN =

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Atveju,
kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira brositra.
ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymétus simboliu
ir visas instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros srovés smagio,
gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.
ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

A pav.: 1. Siurblio neSiojimo ir pakabinimo rankena, 2. ISleidimo antgalis, 3. Plidés
jungiklis, 4. Siurbimo ko$tuvas, 5. Rankena pladinio jungiklio ilgiui reguliuoti, 6.
Siluminé apsauga.

3. Prietaiso paskirtis

Nuoteky siurblys su trintuvu skirtas Svariam ir uzterStam vandeniui, buitinéms
nuotekoms pumpuoti.

LeidZiama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
megéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salyguy,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo sglygas”.
Siurblys néra skirtas naudoti jokiai terpei, iSskyrus vanden;j. Siurblys visy pirma
negali bati naudojamas ésdinancioms, degiosioms, sprogiosioms medziagoms,
kurui, alyvoms, rogstims, $armams, organinéms medzZiagoms, auksciau
paminétomis medziagomis uzterStam vandeniui, taip pat geriamajam vandeniui
pumpuoti. Nenaudokite terpés, kurios temperatira yra auks$tesné nei 45°C,
pumpavimui.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda
prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.
Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
S1 darbo rezimas - nepertraukiamas veikimas.

Nepalikite prietaiso be priezilros, kai jis jjungtas. Nenaudokite siurblio
cisternose su Zmonémis ar gyvanais. Siurbimui nenaudokite jokiy kity
terpiy, iSskyrus vandenj / kanalizacijg. Maksimali gabenamos terpés
temperatdra: 45°C

5. Techniniai duomenys

Modelis DED8861
Nominali jtampa [V / HZ] 230/50
Vardine galia 900
DidZiausia galva [m H20] 14
DidZiausios iSlaidos [m3 / h] 20
Leistinas panardinimo gylis [m] 7
Saugumo lygis IPX8
Apsaugos nuo elektros smugio klasé |
Maksimali pumpuojamo skys&io temperatira ['C] 45
DidZiausias gradeliy skersmuo [mm] 30
ISkrovimo prievado jungtis 2"




Lew lygis [dB (A)] <70
Lpa lygis [dB (A)] <80
Matavimo neapibréztis k [dB (A)] 3
Vibracijos lygis [m / s2] Nd
Neapibréztumas kl [m / s2] Nd

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
ADEMESIO lizdo kistuka.

Prie§ pradedant darbg, badtina patikrinti maitinimo laido bukle. Jei jis pazZeistas,
prietaisg reikia taisyti. Pakeitimg gali atlikti tik kvalifikuota tarnyba. NeleidZziama
patiems pakeisti maitinimo laido! Tiekimo tinkle turi bdti tinkamai veikiantis
apsauginis jZeminimas. Prietaisg turéty maitinti liekamosios srovés jtaisas (RCD),
kurio vardiné nuotékio srové nevirsija 30 mA.

ISleidimo anga baigiasi 2 coliy Rc sriegiu (kitas pavadinimas: BSPT) (colinis, kaginis,
vidinis vamzdzio sriegis). ISmetimo pusés jrengimas turi bati surinktas pagal gerg
praktika, uzplombuotas ir pritvirtintas. Srieginés jungtys turéty bati uzplombuojamos
tam skirtomis priemonémis (teflonu, pakulomis ir pasta, sriegiy sandarinimo
sriegiais). Pristatymo linijos ir priedai j prietaiso komplektacijg nejeina.

Jei reikia, pladinio jungiklio laidg galima sutrumpinti Svelniai pastumiant jj Siam tikslui
skirtame laikiklyje (A pav., 5 punktas).

Nuleiskite siurblj j indg, kuriame jis turi veikti - nepamirskite nuleisti siurblio uz
maitinimo laido! Norédami nuleisti siurblj, naudokite rankeng (A pav., 1 punktas),
prie kurios prireikus pritvirtinkite papildoma virve (virvé néra komplekte).

Jei siurblys bus dedamas ant bako dugno, jsitikinkite, kad siurblys stovi ant lygaus
pagrindo. Krepselio, esancio aplink jsiurbimo jungtj, aplinkoje (A pav., 4 punktas)
neturi bati jokiy priemaisy, kurios galéty ja uzkimsti.

|sitikinkite, kad nevirSytas didziausias leistinas panardinimo gylis. Jsitikinkite, kad
nevir§yta maksimali siurblio galvuté (pastaba: galvuté matuojama nuo vandens lygio
iki auks$ciausio i$leidimo linijos tasko).

Prie§ prisijungdami prie tinklo jsitikinkite, kad pladinis jungiklis (A pav., 3 poz.)
Laisvai plaukia vandenyje. |sitikinkite, kad i$leidimo linija (naudojant lanks¢ig zarng)
néra sulenkta, susisukusi ar uzspausta bet kurioje vietoje, kuri trukdyty pumpuojamo
vandens srautui.

7. Jungimas j tinklg

Prie$ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo jtampa
atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.
Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius su
elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido
minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo
rietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:
Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]
700+1400 1 10
Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis
elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos
skersmuo nebdty mazesnis negu reikalaujama (Zr. lentelé
)- Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu budu, kad darbo metu negrésty perpjovimas.
Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti maitinimo laido
techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas
Pries prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Siurblys jsijungs automatiskai, jei jis bus prijungtas prie tinklo, o pladés jungiklj
pakels vandens pladrumas. Kai vandens lygis nukris ir pladinis jungiklis nusileis,
siurblys i$sijungs automatiskai.

Neleidziama visam laikui fiksuoti pladinio jungiklio padétyje ,jjungta“. Darbo metu
siurblys turi bdti visiS8kai panardintas | vandenj. Siurblio veikimas i$ dalies
panardintas arba sausas gali sugadinti variklj. Garantija netaikoma pazeidimams,
atsiradusiems dél netinkamo naudojimo!

Jei siurblys neuzsiveda, jsitikinkite, kad néra suveikusi Siluminé apsauga (A pav., 6
poz.). Turi bati nuspaustas terminio jungiklio mygtukas (,ON“ padétis).

9. Prietaiso naudojimas

Kol siurblys veikia, neiSleiskite iSleidimo angos iSleidimo angos, patikrinkite, ar
siurblys veikia tolygiai ir ar jis neuzblokuotas.

Siurblys turi 8lifuoklj, kuris neutralizuoja neSvarumus, kurie gali bati pumpuojamose
nuotekose, pvz., Servetéles, sauskelnes, higienines servetéles ir kt. Trintuvo bakle
reikia reguliariai tikrinti (Zr. Skyriy ,Dabartiné prieziara“).

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO ey

Siurblys turéty bdti periodiSkai tikrinamas: jei jis naudojamas retkargiais (pvz.,
ISpurS§kiamas vanduo i§ uztvindyty rasiy) prie$ ir po kiekvieno naudojimo, jei
nuolatinis prijungimas atliekamas ne reciau kaip kas 5 savaites. Patikrinkite
maitinimo laido budkle, patikrinkite pladinio jungiklio veikima. ISvalykite siurblj
Svaraus vandens srove, nenaudokite plovikliy ar agresyviy chemikaly. Kiekvieng
kartg po valymo dziovinkite siurblj.

Patikrinkite trintuvo bakle, jsitikinkite, kad aplink jj néra priemaiSy, neleidzianciy
laisvai veikti siurbliui.

Laikykite siurblj sausoje, tamsioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje, jei jmanoma,
originalioje pakuotéje.

11. Pakei€iamos dalys ir priedai

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat aprasSyti sugedusig dalj, papildomai pateikiant
orientacinj jtaiso pirkimo terming.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produkta), nusiysti
servisg esantj arCiausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PaZeistg
produkta reikia siysti j servisg (siuntimo i$laidas padengia vartotojas).

12. Savarankiskas defekty pasalinimas
Prie§ pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimas
Prietaisas Maitinimo laidas |kiSkite kiStuka toliau j lizda,
neveikia prijungtas patikrinkite maitinimo laidag.
neteisingai arba Pazeidus maitinimo laida,
sugadintas. nusiyskite prietaisg j techninés
prieZidros tarnyba.
Prie lizdo néra Patikrinkite lizdo jtampa.
jtampos. Patikrinkite, ar neiSdegé saugiklis.
Sugadintas Batina pakeisti jungiklj nauju -
plddés jungiklis. nusiyskite prietaisg j tarnyba.
Terminé Paspauskite mygtukg ant Siluminés
apsauga apsaugos dézutés.
suveiké.
Siurblys veikia, ISleidimo zarna/ | PasSalinkite siurblio iSleidimo pusés
bet nepateikia linija yra droselio priezastj.
vandens. uzsikimsusi arba
sulenkta.
Siurbimo Atjunkite siurblj nuo maitinimo
krepSelis ar Saltinio, iSimkite jj iS vandens ir
trintuvas yra iSvalykite.
uzsikim$es.

13. Prietaiso elementai
1. Siurblys - 1 vnt., 2. I1$leidimo angos jungtis - 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos jrangos
utilizavimg (taikoma naudojant buityje)

Auksciau pateiktas Zenklas patalpintas ant produkty arba pavaizduotas prie

produkty pridétuose dokumentuose informuoja, kad sugedusius elektrinius

ir elektroninius jrenginius draudziama iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.
Norédami utilizuoti, pakartotinai naudoti ar susigrazinti tokiy produkty
sudedamagsias dalis, privalote atiduoti prietaisg j specializuotg surinkimo centra, kur
galésite tai padaryti nemokamai. Informacijg apie sunaudotas technikos surinkimo
vietas galite suzinoti i$ vietinés valdzios, pvz. internetiniuose puslapiuose.
Tinkamai utilizuodami technikg padedate saugoti vertingus iSteklius ir iSvengti
neigiamo poveikio sveikatai bei aplinkai, kuriems gali kilti pavojus dél netinkamo
atlieky tvarkymo.
Netinkamai utilizuojant atliekas gresia baudos, numatytos atitinkamose vietinése

taisyklése.
Naudotojai Europos Sajungoje
Norédami utilizuoti elektrinius arba elektroninius jrenginius, susisiekite su

artimiausiu $iy jrenginiy pardavimo centru arba su tiekéju, kuris suteiks Jums
papildomos informacijos.

Atlieky utilizavimas ne Europos Sgjungos Salyse

Sis Zenklas galioja tik Europos Sajungos $alyse.

Norédami utilizuoti §j produktg, susisiekite su vietine valdzia arba su pardavéju ir
suzinokite daugiau informacijos apie tinkama jo utilizavimo bada.

Garantinis lapas
na

Katalogo Nr: .................. Partijos NUMETiS: ......ccccovveveeenen.
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: .........c.ccceeenviviiennne
Vartotojo pareiskimas:
Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty

Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos salygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

I. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z 0.0. su bastine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
Istatinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

vartotojo parasas



2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas suteikia
garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius Produkte
jo isdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produkta,

jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bldg

(remonto atlikimo metodg) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas

nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasilieka sau teise

pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikianciu teisingai, sumazinti

Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas

vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su $ia

garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra apribota

iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis
Produkto elementai, kuriems
veikia garantija

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto
pirkimo datos, nurodytos Siame
Garantiniame lape

Nuoteky siurblys

Ill. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapg ir Produkto pirkimg
patvirtinant] dokumentg (pvz. kasos Cekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad Vartotojas
kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos sgrase,
esanc¢iame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas,
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo sgskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie§ pateikiant pretenzijg, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantija Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose Salyse adresai yra nurodyti svetainéje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebdty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z o. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie$ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama jj
nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$¢iai supakuoti,
kad jis blty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.
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Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSks dokuments. Atbilstibas

deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra Exim Sp. z 0.0.

Visparigie drosibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosara.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridindjumus, kas apziméti ar
simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito

bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var Kklat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.
Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai

lietoSanai.
2. lerices apraksts

A attéls: 1. Rokturis skna nésasanai un pakarsanai, 2. Izlades sprausla, 3. Pludina
sledzis, 4. lesukSanas sieting, 5. Rokturis pludina slédZa garuma reguléSanai, 6.
Termiska aizsardziba.

3. lerices pielietojums

Kanalizacijas suknis ar dzirnavindm ir paredzéts tira un piesamota Udens,
notekddenu siiknéSanai sadzives vajadzibam.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-blvniecibas darbos, remonta ripnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bas ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.

Stknis nav paredzéts lietoSanai ar citiem [1dzekliem, iznemot Gdeni. Stkni jo Tpasi
nedrikst izmantot kodigu, viegli uzliesmojoSu, spradzienbistamu vielu, degvielas,
ellu, skabju, sarmu, organisko vielu, ar iepriekSminétajam vielam piesarnota tdens,
ka arT dzerama tdens stknésanai. Neizmantojiet barotni ar temperatru virs 45°C.
Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbave, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigam un noved pie tdlitéjas garantijas tiesibu zaudésSanas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
tahtejas garantijas tiesibu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
S1 darbibas reZims - nepartraukta darbiba.

Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta. Nelietojiet sakni
cisternas ar cilvékiem vai dzivniekiem. Suknésanai neizmantojiet citus
ITdzeklus, iznemot Gdeni / kanalizaciju. Maksimala transportéta barotnes
temperatira: 45°C.

5. Tehniskie dati

Modelis DED8861
Nominalais spriegums [V / HZ] 230/50
Nominala jauda 900
Maksimala galva [m H20] 14
Maksimalie izdevumi [m3 / h] 20
Pielaujamais iegremdésanas dzilums [m] 7
Dro$ibas [Tmenis IPX8
Elektriskas stravas trieciena aizsardzibas klase |
Maksimala stknéjama Skidruma temperatdra ['C] 45
Maksimalais graudu diametrs [mm] 30
Izlades porta savienojums 2"

Lew Iimenis [dB (A)] <70
Lpa limenis [dB (A)] <80
Mérijuma nenoteiktiba k [dB (A)] 3
Vibracijas limenis [m / s2] Nd
Nenoteiktiba ki [m / s2] Nd

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Pirms darba uzsak$anas ir svarigi parbaudit stravas vada stavokli. Ja tas ir bojats,
ierice ir jalabo. NomainiSanu drikst veikt tikai kvalificéts serviss. Nav atlauts pats
nomaintt stravas vadu! Piegades tikla jabdt pareizi funkcion&josam
aizsargzemé&jumam. lerici darbina ar atliku§as stravas ierici (RCD), kuras nominala
noplides strava neparsniedz 30 mA.

Izplides caurule beidzas ar Rc vitni (cits apziméjums: BSPT) (collu, koniska,
caurulu iek$eja vitne) ar izméru 2 ". Izplides sanu uzstadiSana ir jasamonté
saskana ar labu praksi, janoslédz un janostiprina. Vitnotie savienojumi janoslédz ar
§im nolikam paredzétajiem Iidzekliem (teflons, tauvas un pastas, vitnu blivéSanas
vitnes). Piegades linijas un piederumi nav ieklauti ierices piegades komplekta.

Ja nepiecieSams, pludina slédza vadu var saisinat, viegli iebidot to $im nolikam
paredzétaja turétaja (A attéls, 5. punkts).

Nolaidiet stkni trauka, kura tam jadarbojas - neaizmirstiet nenolaist stkni aiz stravas
vada! Lai nolaistu sokni, izmantojiet rokturi (A att., 1. punkts), pie kura, ja
nepiecieSsams, piestipriniet papildu virvi (virve nav ieklauta komplekta).

Ja sikni paredzéts novietot tvertnes apaks$a, parliecinieties, ka siknis stav uz
lidzenas zemes. Groza videi ap iesik$anas savienotaju (A att., 4. pozicija) nedrikst
bat piemaistjumu, kas to varétu aizsprostot.

Parliecinieties, ka netiek parsniegts maksimalais pielaujamais iegremdésanas
dzilums. Parliecinieties, ka sikna maksimala galva nav parsniegta (piezime: galvu
méra no tdens limena I1dz izplldes linijas augstakajam punktam).

Pirms pieslégSanas elektrotiklam parliecinieties, ka pludina slédzis (A attéls, 3.
punkts) brivi peld ddent. Parliecinieties, ka izplides vads (ja izmantojat elastigu
Slateni) nav saliekts, saviti vai saspiests nekur, kas varétu kavét siknéta Gdens
plismu.

7. Pieslégsana tiklam
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Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoS§i pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sisttmam un jaatbilst lietoSanas droSibas prasibam. Baro$anas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalds droSinatadja vértibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda [W] Vada minimalais C tipa dro$inataja minimala
Skérsgriezums [mm2] veértiba [A]
700+1400 1 10

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilstosu kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebltu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laikad tas nebdtu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz baroSanas
kabela.

8. lerices ieslégSana
T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas, kas
AUZMANIBU aprakstitas nodala “Sagatavo$ana darbibai”.

Suknis saks darboties automatiski, ja tas bis pievienots elektrotiklam un Gdens
peldspéja pacels pludina slédzi. Kad Gdens Iimenis pazeminas un pludina slédzis
nokrit, stknis automatiski izslédzas.

Nav atlauts pastavigi nofiksét pludina slédzi stavokil "ieslégts". Darbibas laika
stiknim jabat pilniba iegremdétam GdenT. Dal&ji iegremdéta vai sausa sikna darbiba
var sabojat motoru. Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas raduSies $adas
nepareizas lietoSanas dé|!

Ja suknis nedarbojas, parliecinieties, ka termiska aizsardziba (A att., 6. pozicija) nav
iedarbojusies. Jaiespiez termospiediena poga (pozicija "ON").

9. lerices lietoSana

Sukna darbibas laika nedrikst droselét izpladi no izplides savienotaja, parbaudiet,
vai siiknis darbojas vienmérigi un vai tas nav blokéts.

Suknis ir aprikots ar dzirnavinam, lai neitralizétu piesarnotajos notekidenos esoSos
piemaistjumus, pieméram, salvetes, autinus, higiénas salvetes utt. Dzirnavinu
stavoklis regulari japarbauda (skatit nodalu "Pasreizéja apkope").

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
< Veicot visas apkalposSanas darbibas, kontaktdaksai ir jabat
AUZMANIBU atslégtai no kontaktligzdas

Sdknis japarbauda periodiski: neregularas lietoSanas gadijuma (pieméram, Gdens
izsiknéSana no applidusiem pagrabiem) pirms un péc katras lietoSanas,
pastavigas pieslégSanas gadijuma vismaz reizi 5 nedélas. Parbaudiet stravas vada
stavokli, parbaudiet pludina slédza darbibu. Notiriet stkni ar tira Gdens plismu,
nelietojiet mazgaSanas Iidzeklus vai agresivas kimiskas vielas. Katru reizi péc
tirisanas nosusiniet sakni.

Parbaudiet dzirnavinu stavokli, parliecinieties, ka ap to nav sapinusies piemaisijumi,
kas kavé sukna brivu darbibu.

Glabajiet sukni sausa, tumsa vieta, kas nav pieejama bérniem, ja iespé&jams,
originala iepakojuma.

11. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un aprakstiet bojato dalu,
papildus noradot orient&josu ierices iegades datumu.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vieta (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai
janosdta uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosdtiet ierici servisa centra (satljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérSana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saksanas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

Probléema Célonis Risinajums

lerice Stravas vads ir lespraudiet kontaktdakSu talak

nedarbojas nepareizi kontaktligzda, parbaudiet stravas
pievienots vai vadu. Stravas vada bojajuma
bojats. gadijuma nosdtiet ierici uz servisu.
Ligzda nav Parbaudiet spriegumu
sprieguma. kontaktligzda. Parbaudiet, vai

dro$inatajs nav nodedzis.
NepiecieSams nomainit slédzi ar

Bojats pludina

slédzis. jaunu - nosdtiet ierici uz servisu.
Termiska Nospiediet termiskas aizsardzibas
aizsardziba ir lodzina pogu.
izslégta.

Suknis darbojas, | Izplades $latene | Novérst droseles céloni sikna

bet nepiegada / caurule ir izplides pusé.

adeni. aizsérgjusi vai
saspiesta.
lestk$anas Atvienojiet sukni no baroSanas
grozs vai avota, nonemiet to no Gdens un

dzirnavinas ir notiriet.

aizsérgjusas.
13. lerices komplektacija

1. Suknis - 1 gab., 2. Izlades porta savienojums - 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
Augstak noradita zime noraditas uz produkta vai produkta dokumentacija
informé, ka bojatas elektroierices aizliegts izmest kopa ar sadzives
atkritumiem. Ja vélaties $adu produktu detalas utilizét, otrreizgji izmantot
vai atgriezt, ierice janodod specializéta savakSanas centra, kura varésiet to
izdarit bez maksas. Informaciju par nolietotas tehnikas savak$anas punktiem var
uzzinat vietéja pasvaldiba, piem., tds majas lapa.
AtbilstosSi utilizéta tehnika palidz saudzét vértigus krajumu un izvairities no
negativas ietekmes uz veselibu un vidi, kam var tikt raditi draudi neatbilsto$u
atkritumu apsaimniekoSanas dé|. NeatbilstoSa atkritumu utilizacija ir sodama péc
atbilstoSiem vietéjiem tiestbu aktiem.
Lietotaji Eiropas Savieniba.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o iericu pardosanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.
Utilizacija arpus ES dalibvalstim
ST zime ir spéka tikai Eiropas Savienibas valstis.
Ja vélaties utilizét elektroierices, sazinieties ar tuvako $o iericu pardosanas centru
vai ar piegadataju, kas Jums sniegs papildu informaciju.

Garantijas talons
uz

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........cccccovvvieninnnne,
Lietotaja apliecinajums:
Ar S0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéroSanas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polija, regdistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotajam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laikd. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariSanas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
llguma.

5. Attieciba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un izpildisanu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobeZota tikai lldz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi, appemti ar
garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 ménesi, skaitot no Produkta iegades

Notekidenu siknis datuma noradita Garantijas talona

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu, apliecinosu
Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas reklamacijas
elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

2. Lieto$anas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievérosana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas l1dzek|us, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskanoS$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kur3, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéeti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

pareizas
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IV. Reklamacijas procedira

1. Produkta nepareizas darbibas konstaté$anas gadijuma, pirms reklamacijas

pazino$anas, Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai visa darbiba, tostarp aprakstita

LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika

no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada

23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz

Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bit sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,

garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-

800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var arT sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot formularu, pieejamu
méjaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas formulars garantijas
ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSskam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,

kad attiecigaja valstT nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti

uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad

Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodo$anas reklamacijai ieteicam to notirit.

Rekomendéjam rapigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem

transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,

apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobeZo un

neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta neatbilstibu
likumam.
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Az eredeti utasitas forditasa
A megfelelségi nyilatkozatot kilén dokumentumként csatoltéak az utasitashoz. A
megfeleléségi nyilatkozat hianyaban lépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft. Céggel.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kulon Utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.
Szimbélummal jelolt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
ﬂ utasitasokkal Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartasa aramutést, tlizet vagy sulyos sérilést okozhat.
Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovoéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

Att. A: 1. Rokturis sikna nésasanai un pakarSanai, 2. Izlades sprausla, 3. Pludina
slédzis, 4. lesukSanas sieting, 5. Rokturis pludina slédza garuma reguléSanai, 6.
Termiska aizsardziba.

3. A késziilék rendeltetésszer(i hasznalata

A daraléval ellatott szennyvizszivattyut tiszta és szennyezett viz, haztartasi
szennyviz szivattylzasara tervezték.

Megengedett a berendezés hasznalata felUjitasi-épitési  munkakhoz,
javitdmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati utmutatéban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka kdrilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

A szivattyut csak vizzel szabad hasznalni. Klléndsen a szivatty(t nem szabad maro,
gyulékony, robbanasveszélyes anyagok, lzemanyagok, olajok, savak, lugok,
szerves anyagok, a fent emlitett anyagokkal szennyezett viz, valamint ivéviz
szivattylzasara hasznalni. Ne hasznalja 45 mediumC feletti hémérsékletli kdzeg
szivattyuzasara.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan médositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaloi kézikdnyv nem
irja le, jogellenesnek mind&slil, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfeleléségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lzemeltetési utasitisnak nem megfelelé hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
S1 Gzemmad - folyamatos miikddés.

Ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkil, ha be van kapcsolva. Ne
hasznalja a szivattyut tartalyokban emberekkel vagy allatokkal. A
szivattylzashoz ne hasznaljon mas vizet / szennyvizet. A szallitott kdzeg
maximalis hémérséklete: 45°C.

5. Miiszaki adatok

Modell DED8861
Névleges fesziiltség [V / Hz] 230/50
Névleges teljesitmény 900
Maximalis fej [m H20] 14
Maximalis raforditas [m3 / h] 20
Megengedett mertlési mélység [m] 7

A biztonsag szintje IPX8
Aramiitésvédelmi osztaly I

A szivattyuzott folyadék maximalis hémérséklete ['C] 45
Maximalis szemcseatmérd [mm] 30
Lemeritd port kapcsolat 2"

Lew szint [dB (A)] <70

Lpa szint [dB (A)] <80
Meérési bizonytalansag k [dB (A)] 3
Rezgési szint [m / s2] Nd
Bizonytalansag kl [m / s2] Nd

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dug6 ki van
AFlGYELEM hazva a konnektorbol.

A munka megkezdése el6tt feltétlenil ellendrizni kell a tapkabel allapotat. Ha sérdilt,
a késziléket meg kell javitani. A cserét csak szakképzett szerviz végezheti. A
tapkabel cseréje nem megengedett! Az ellaté haldézatnak megfeleléen miikodd
védéfoldeléssel kell rendelkeznie. A késziléket maradékaram-eszkdzrél (RCD) kell
taplaini, amelynek névleges szivargasi arama nem haladja meg a 30 mA-t.

A nyomécsé Rc menettel (mas jeldléssel: BSPT) (hlvelykes, kupos, belsé
csémenettel) végzdédik, amelynek mérete 2 ". A nyomdoldali telepitést a bevalt
gyakorlatnak megfeleléen kell Gsszeszerelni, lezarni és rogziteni. A menetes
csatlakozasokat az erre a célra szolgalé eszkdzokkel (teflon, vontatoé és paszta,
menetzar6 menetek) kell lezarni. A szallitésorokat és a tartozékokat nem
tartalmazza a készulék szallitasi szettje.

Szikség esetén az Uszokapcsold vezetékét lerdvidithetjik, ha Ovatosan
becsusztatjuk az erre a célra szolgald tartéba (A. abra, 5. tétel).

Engedje le a szivattyut abba a tartalyba, amelyben mikédik - ne felejtse el, hogy a
tapkabelnél fogva ne engedje le a szivattyut! A szivattyu leeresztéséhez hasznalja
afogantyut (A. abra, 1. tétel), amelyhez sziikség esetén tovabbi kotelet kell rogziteni
(a kotelet nem tartalmazza a készlet).

Ha a szivattyat a tartdly aljara kell helyezni, ellenérizze, hogy a szivattyu
vizszintesen all-e. A szivécsatlakozé korili kosar kérnyezetének (A. abra, 4. tétel)
mentesnek kell lennie minden olyan szennyez&déstdl, amely eltémitheti.

Ugyeljen arra, hogy a megengedett legnagyobb meriilési mélységet ne lépje tul.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a szivattyd maximalis feje nincs tullépve (megjegyzés:
a fejet a vizszinttél a nyomovezeték legmagasabb pontjaig mérjik).

A halozati csatlakozas el6tt ellenérizze, hogy az Uszokapcsol6 (A. abra, 3. tétel)
szabadon lebeg-e a vizben. Gy6z&djon meg arrol, hogy a kifolyd vezeték (hajlékony
tomlé haszndlata esetén) nincs-e meghajlitva, megcsavarodva vagy beszorulva
sehol, ami akadalyozna a pumpalt viz aramlasat.

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziléket egy aramforrashoz, gy6z6djon meg arrél, hogy
a tapfeszliltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.
Az aramellaté berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozé alapvetd
kovetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie a
hasznalatbiztonsag kovetelményeinek. A tapkabel minimalis keresztmetszetének
paraméterei és a biztositék névleges értéke az eszkoz teljesitményétél figgéen az
alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték-atmérd Minimalis C tipusu
teljesitménye [W] méret [mm2] biztositék [A]

700+1400 1 10

A telepitést szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a sziikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt ugy,
hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sérlilt hosszabbit6 kabeleket.
Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A késziilék lUzembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

A szivattyl automatikusan elindul, ha az elektromos halézathoz csatlakozik, és az
Uszokapcsolét a viz felhajtéereje felemeli. Amikor a vizszint leesik és az
uszdkapcsolé lemegy, a szivattyd automatikusan kikapcsol.

Az Uszokapcsolét nem szabad allandéan "be" helyzetben rogziteni. Mikodés
kdzben a szivattyut teljesen vizbe kell meriteni. A szivattyu részben sillyesztett vagy
szarazon tortén6é mikaodtetése karosithatja a motort. Az ilyen nem rendeltetésszer(
hasznalatbdl eredé karokra a garancia nem vonatkozik!

Ha a szivattyd nem kapcsol be, ellenérizze, hogy a hévédelem (A. abra, 6. tétel)
nem miikodott-e ki. A h6kapcsoléd gombjat meg kell nyomni ("ON" allasban).

9. A késziilék hasznalata

A szivattyd mikodése kdzben ne fojtsa el a kifolydt a nyomoécsatiakozobdl,
ellendrizze, hogy a szivattyl egyenletesen mikddik-e és nincs-e elttmddve.

A szivattyl daraléval van felszerelve, hogy semlegesitse a szivattyuzott
szennyvizben el6forduld szennyezd&déseket, példaul torl6kenddket, pelenkakat,
egészséglgyi betéteket stb. A daralo allapotat rendszeresen ellendrizni kell (Iasd
"Az aktudlis karbantartas" fejezetet).

10. Folyamatos karbantartas
0 FIGYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dug6 ki van
hazva a konnektorbél.
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A szivattyat rendszeresen ellendrizni kell: alkalmi hasznalat esetén (pl. A viz
elarasztasa az elarasztott pincékbdl) minden hasznalat el6tt és utan, allando
bekotés esetén legalabb 5 hetente Ellendrizze a tapkabel allapotat, ellenérizze az
Uszokapcsold miikoédését. Tisztitsa meg a szivattyut tiszta vizarammal, ne
hasznaljon tisztitdszereket vagy agressziv vegyszereket. A tisztitds utdn minden
alkalommal széritsa meg a szivattyut.

Ellenérizze a daralé allapotat, ellenérizze, hogy nincsenek-e korllétte
szennyez&dések, megakadalyozva a szivattyl szabad mikodését.

Tarolja a szivattyut szaraz, s6tét helyen, gyermekektdl elzarva, lehetéség szerint
eredeti csomagolasaban.

11. Alkatrészek és kiegészitok

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és irja le a sérllt részt, tovabba adja meg az eszkdz vasarlasanak
hozzavetéleges idépontjat.

A jotallasi id6szak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjuk, klldje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
elado koételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakohelyre
(weboldalak listdja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjuk, csatolja a kitoltott garancialis kartyat. A jotallasi idé utan a
javitast a kdzponti szolgalat végzi. A sérilt terméket a szervizhez kell kildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitdas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
A készilék nem A tapkabel Tolja tovabb a dugét az aljzatba,
mikédik helytelenil van ellenérizze a tapkabelt. A tapkabel
csatlakoztatva sériilése esetén kildje el a
vagy sérlt. késziléket a szervizbe.
Az aljzaton nincs | Ellendrizze az aljzat feszlltségét.
fesziiltség. Ellenérizze, hogy nem olvad-e ki a

biztositék.
Szilikséges a kapcsol6t Ujra cserélni

Az Uszdkapcsolo

séralt. - kuldje el a készuléket a szervizbe.
A hévédelem Nyomja meg a gombot a hévédd
megszakadt. dobozon.
A szivattyu jar, A kifolyd témlé / Tavolitsa el a fojtas okat a szivattyu
de nem juttat vezeték rit6 oldalan.
vizet. eltdmdédott vagy
megtort.

A szivokosar
vagy a daralo
eltdomadatt.

13. A késziilék kompletizalasa
1. Szivattyud - 1 db, 2. Kifolyécsatlakozo - 1 db.

Valassza le a szivattyut az
aramforrasrol, tavolitsa el a vizbol
és tisztitsa meg.

14. Informacié a felhasznaloknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(haztartasokra vonatkoz6 tajékoztatas)

A bemutatott, termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion szerepl6
szimbdlum arrdl tajékoztat, hogy az Uzemképtelen elektromos vagy
elektronikus berendezéseket nem szabad a haztartasi szeméttel egyitt
kidobni. Hulladékkezelésuk, Ujrafelhasznalasuk vagy elemeik hasznositasa
soran a kovetendd eljaras a berendezés specialis gyljtéponton torténd leadasa,
ahol dijmentesen atvételre kerll. Az elhasznalt készllékek gydljtépontjainak
elhelyezkedésérdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, pl. internetes oldalaikon.
A berendezés helyes hulladékkezelése lehetévé teszi értékes eréforrasok
megdbrzését és az egészségre és a kornyezetre kifejtett negativ hatas elkeriilését,
melyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet.
A szabalyszer(tlen hulladékkezelés a megfelel6 helyi szabalyokban meghatarozott
birsagok kiszabasaval jar.
Felhasznaldk az Eurdpai Unié orszagaiban
Elektromos vagy elektronikus berendezés kidobasanak szilkségessége esetén
kérjuk Iépjenek kapcsolatba a legkdzelebbi eladasi ponttal vagy szallitéval, aki
tovabbi tajékoztatast nyuijt.
Hulladékkezelés az Eurdpai Unién kiviili orszagokban
Ez a szimboélum csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik.
A jelen termék kidobasanak sziikségessége esetén kérjik kapcsolatba Iépni a helyi
hatésagokkal vagy az eladdval a helyes eljarasra vonatkozoé tajékoztatasért.
Garanciajegy

Katalégusszam: ................ Gyartasi tétel szama: ..........ccccceveenn
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd aldirdsa: ..........ccoeevvrveniennnnn,

A felhasznalé nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra kerlltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
eredd kovetkezményekrol. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birosagi Nyilvantartas Xl Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstdke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyujt a
Kezes forgalmazasabdl szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felel6sség kizarélagosan a Termékben a Felhasznaldnak
val6 atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maddja (a javitds mddszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megallapitdsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykdnyvrél szolo térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleldssége, a jogi cimtél fuggetlenll, a hibdas Termék értékének
Osszegére korlatozodik.

Il. Garancialis idészak:

A garanciaval rendelkez6
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatél
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Szennyvizszivattyu

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korllményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklamacié hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznal6 a
reklamalt Termékkel egyltt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési utmutatoban és a Garanciajegyen feltlintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terliletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbdl
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kulénésen
a megfelel6 haszndlatra, karbantartasra és tisztitdsra vonatkozo feltételeket; A
Felhasznal6 a Kezelési utmutaténak nem megfelel6 tisztito és karbantarté szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 modon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznalé 6nalldan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkil modositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési atmutatéonak nem megfeleld (izemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari
Torvénykonyvrdl szol6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha
a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznalo altal eltavolitasra,
kicserélésre vagy megrongalasra kerultek

- a plombak a Felhasznald altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznald
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatébdl eredd miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskoérébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen mikddésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése el6tt
ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfeleld médon kertlt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamacioét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon bellll. Az a Felhasznalé, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykonyvrdl szolé torvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belll a
reklamaciot.

3. Areklamacids bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a garancialis
szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon taldlhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetdek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamaciés
bejelentést ajanljuk a kévetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé éltali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon beldl kerl sor.

9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalo eladott
termékek hibaira vonatkozo6 kezességi szabalyokbdl eredé jogait.

keletkez6
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Traducerea instructiunii originale

OCONOOUTAWN=

Declaratia de conformitate este anexat la instructiuni ca un document separat. in
cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z 0.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
O simbolul si  toate instructiunile.
Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de siguranta mentionate
mai jos poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

FIG. A: 1. Maner pentru transportarea si suspendarea pompei, 2. Duza de
descarcare, 3. Comutator plutitor, 4. Strecurator de aspiratie, 5. Maner pentru
reglarea lungimii comutatorului plutitor, 6. Protectie termica.

3. Destinatia dispozitivului

Pompa de canalizare cu rasnita este conceputd pentru pomparea apei curate si
poluate, canalizare in uz casnic.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditjiile de utilizare si conditiile de lucru
permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos.

Pompa nu este destinata utilizarii cu alt mediu decat apa. In special, pompa nu
trebuie utilizatd pentru pomparea substantelor corozive, inflamabile, explozive,
combustibili, uleiuri, acizi, alcalii, substante organice, apa contaminata cu
substantele mentionate mai sus, precum si apa potabila. Nu utilizati pentru
pomparea mediului cu o temperatura peste 45°C.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Mod de operare S1 - functionare continua.

Nu lasati dispozitivul nesupravegheat cand este pornit. Nu folositi pompa
n rezervoare cu oameni sau animale. Nu folositi alte mijloace decat apa /
canalizarea pentru pompare. Temperatura maxima a mediului
transportat: 45°C.

5. Date tehnice

Model DED8861
Tensiune nominala [V / HZ] 230/50
Putere nominala 900
Cap maxim [m H20] 14
Cheltuieli maxime [m3 / h] 20
Adancimea de imersie admisibila [m] 7
Nivelul de securitate IPX8
Clasa de protectie impotriva socurilor electrice |
Temperatura maxima a lichidului pompat ['C] 45
Diametrul maxim al bobului [mm] 30
Conexiune la portul de descarcare 2"

Nivel Lew [dB (A)] <70
Nivel Lpa [dB (A)] <80
Incertitudine de masurare k [dB (A)] 3
Nivelul vibratiilor [m / s2] Nd
Incertitudine kI [m / s2] Nd

6. Pregatirea pentru lucru

inainte de a incepe lucrul, este esential s verificati starea cablului de alimentare.
Dac4 este deteriorat, dispozitivul trebuie reparat. Inlocuirea poate fi efectuatd numai
de un service calificat. Nu este permis sa inlocuiti singur cablul de alimentare!
Reteaua de alimentare trebuie sa aiba o impamantare de protectie care

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.

functioneaza corespunzator. Dispozitivul trebuie alimentat de un dispozitiv de curent
rezidual (RCD) cu un curent nominal de scurgere care nu depaseste 30 mA.
Conducta de refulare se termina cu un filet Rc (altd denumire: BSPT) (inch, conic,
filet interior al conductei) cu dimensiunea de 2 ". Instalatia laterald de descarcare
trebuie sa fie asamblata conform bunei practici, sigilata si securizatd. Conexiunile
filetate trebuie etansate cu mijloacele prevazute in acest scop (teflon, remorcare si
lipire, fire de etansare a firelor). Liniile de livrare si accesoriile nu sunt incluse in
setul de livrare al dispozitivului.

Daca este necesar, firul comutatorului cu flotor poate fi scurtat glisdndu-I usor in
suportul destinat acestui scop (Fig A, articolul 5).

Coborati pompa in recipientul in care trebuie sa functioneze - nu uitati sa nu coborati
pompa de cablul de alimentare! Pentru a cobori pompa, utilizati manerul (Fig. A,
articolul 1), la care, dacéa este necesar, atasati o franghie suplimentara (franghia nu
este inclusa in set).

Daca pompa trebuie asezata pe fundul rezervorului, asigurati-va ca pompa sta pe
un teren plan. Mediul cosului din jurul conectorului de aspiratie (Fig. A, pct. 4) ar
trebui sa fie lipsit de orice impuritati care |-ar putea infunda.

Asigurati-va ca nu este depasita adancimea maxima admisa de imersie. Asigurati-
va ca nu se depaseste capul maxim al pompei (nota: capul este masurat de la nivelul
apei pana la cel mai inalt punct al conductei de refulare).

inainte de a v& conecta la retea, asigurati-va ca intrerupatorul plutitor (Fig A, articolul
3) pluteste liber in apa. Asigurati-va ca conducta de refulare (atunci cand utilizati un
furtun flexibil) nu este Tndoitd, rasucitd sau ciupita nicaieri care ar obstructiona fluxul
apei pompate.

7. Conectare la retea

fnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-va ca tensiunea de
alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.

Instalatia de alimentare trebuie sa fie realizata in conformitate cu cerintele principale
privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitile privind siguranta utilizarii.
Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile nominale ale
sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt specificate in tabelul
de mai jos:

Puterea masinii [W]

Sectiunea minima Valoarea minima a
a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
700+1400 1 10
Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand folositi
cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului s& nu fie mai mica decéat cea
cerutd (vezi tabelul). In timpul lucrului cablul electric trebuie astfel pozitionat, incat
sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.

Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

A\ ATENTIE

Pompa va porni automat daca este conectata la retea si comutatorul plutitor este
ridicat de flotabilitatea apei. Cand nivelul apei scade si comutatorul plutitor coboara,
pompa se va opri automat.

Nu este permisa fixarea comutatorului plutitor permanent in pozitia ,pornit”. Pompa
ar trebui sa fie complet scufundata in apa in timpul functionarii. Functionarea pompei
partial scufundata sau functionarea uscata poate deteriora motorul. Deteriorarea
cauzata de o astfel de utilizare necorespunzatoare nu este acoperita de garantie!
Daca pompa nu porneste, asigurati-va ca protectia termica (Fig. A, Poz. 6) nu s-a
declansat. Butonul de pe comutatorul termic trebuie apasat (pozitia ,ON”).

9. Utilizarea dispozitivului

in timpul functionarii pompei, nu strangeti debitul de la conectorul de descarcare,
verificati daca pompa functioneaza uniform si daca este blocata.

Pompa este echipatd cu un polizor pentru a neutraliza impuritatile care pot fi
prezente in canalizarea pompata, cum ar fi servetele, scutece, servetele sanitare
etc. Starea polizorului trebuie verificatd in mod regulat (vezi capitolul ,Intretinerea
curentd”).

10. Operatii curente de mentenanta

Pompa trebuie inspectatd periodic: in caz de utilizare ocazionald (de exemplu,
pomparea apei din subsolurile inundate) inainte si dupa fiecare utilizare, in cazul
conectarii permanente, cel putin o data la 5 saptamani. Verificati starea cablului de
alimentare, verificati functionarea comutatorului plutitor. Curatati pompa cu un
curent de apa curata, nu folositi detergenti sau substante chimice agresive. Lasati
pompa sa se usuce dupa curatare.

Verificati starea polizorului, asigurati-va ca nu existd impuritati in jurul sau,
impiedicand pompa sa functioneze liber.

Pastrati pompa intr-un loc uscat si intunecat, la indemana copiilor, daca este posibil,
n ambalajul original.

11. Piese de schimb si accesorii

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gasite pe pagind 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
descrieti piesa deteriorata, indicati de asemenea data orientativa a achizitiei
dispozitivului.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate in
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat s& accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-l la service-ul central Dedra
Exim. Va rugam amabil sa anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

Inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru lucru”.

Toate operatiile de fintretinere trebuie efectuate cu
stecherul scos din priza de curent.
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12. Eliminarea individuala a defectiunilor
nainte de a trece la eliminarea individuali a defectiunilor,
AATENT'E deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema

Cauza Solutie

Cablul de
alimentare este
conectat incorect
sau deteriorat.

Dispozitivul nu
functioneaza

Tmpinge';i fisa mai departe in priza,
verificati cablul de alimentare. Tn
caz de deteriorare a cablului de
alimentare, trimiteti dispozitivul la
service.

Nu exista Verificati tensiunea din priza.
tensiune la prizd. | Verificati daca siguranta nu a ars.
Comutatorul Necesar pentru a inlocui

plutitor este comutatorul cu unul nou - trimiteti
deteriorat. dispozitivul la service.

Protectia termica
s-a declansat.

Apasati butonul de pe cutia de
protectie termica.

Pompa Furtunul / Eliminati cauza strangularii pe
functioneaza, conducta de partea de descarcare a pompei.
dar nu refulare este
furnizeaza apa. infundat sau

indoit.

Cosul de Deconectati pompa de la sursa de

aspiratie sau
polizorul sunt
infundate.

13. Set de completare a dispozitivului
1. Pompa - 1 buc, 2. Conexiune la portul de descarcare - 1 buc.

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(se refera la gospodarii de casa)

Simbolul prezentat, aplicat pe produse sau in documentatia anexata, va

informeaza ca acest tip de produse electrice sau electronice, care s-au

— defectat, nu trebuie aruncat la gunoi impreuna cu deseurile obisnuite.
Procedura corecta in caz de utilizare, reciclare sau recuperare a subsansamblelor
consta in predarea dispozitivului la centrul specializat de colectare, unde va fi
receptionat gratuit. Informatiile despre locuri de colectare a utilajelor uzate, vor fi
furnizate de autoritatile locale de ex. pe site-urile web acestora.
Utilizarea corecté a dispozitivului va permite pastrarea unor elemente valoroase si
evitarea unui impact negativ asupra sanatatii si mediului, care pot fi periclitate din
cauza procedurilor necorespunzatoare de eliminarea deseurilor.
Utilizatorii din tarile membre Uniunii Europene
Daca doriti sa scapati de dispozitive electrice sau electronice, va rugam sa
contactati cel mai apropiat centru de vanzare sau furnizorul, pentru informatii
suplimentare.
Eliminarea deseurilor in tarile din afara Uniunii Europene
Acest simbol se referd numai la tarile membre ale Uniunii Europene.Daca doriti sa
eliminati produsul respectiv, va rugam sa contactati autoritatile locale sau vanzatorul
pentru a obtine informatiile despre modul corect de procedura.
Certificat de garantie
pentru

alimentare, scoateti-o din apa si
curatati-o.

Nr. de katalog: ................... Numarde lot: ........ccoeevniinnne
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .....

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4, Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba

piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din

Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatda maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului si
dovedirea Tmprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise In manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Daci se constatd ca Produsul nu functioneazi corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de garantie”).
5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomandé curétirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul transportului
(se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).

10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..
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Ubersetzung der Originalanleitung

Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt. Fehlende
Konformitétserklarung ist nach Ricksprache bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einzuholen.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates
Heft beigefigt.

ﬂ WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle
O Hinweise griindlich lesen. Bei Nichtbeachten der

folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum elektrischen

Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch

aufbewahren.

2. Geratebeschreibung

FEIGE. A: 1. Griff zum Tragen und Aufhéangen der Pumpe, 2. Auslassdise, 3.
Schwimmerschalter, 4. Saudfilter, 5. Griff zum Einstellen der L&énge des
Schwimmerschalters, 6. Warmeschutz.

3. Geratebestimmung

Die Abwasserpumpe mit einer Mihle ist zum Pumpen von sauberem und
verschmutztem Wasser und Abwasser fiir den Hausgebrauch ausgelegt.

Es st =zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung der
Verwendungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”.

Eigenhandige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten als
rechtswidrig und flihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der
Gliltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Die Pumpe ist nicht fiur die Verwendung mit anderen Medien als Wasser
vorgesehen. Insbesondere darf die Pumpe nicht zum Pumpen von atzenden,
brennbaren, explosiven Substanzen, Kraftstoffen, Olen, S&uren, Laugen,
organischen Substanzen, mit den oben genannten Substanzen kontaminiertem
Wasser sowie Trinkwasser verwendet werden. Nicht zum Pumpen des Mediums mit
einer Temperatur tiber 45 ° C verwenden.

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”.

Eigenhandige Anderungen des Gerateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten als
rechtswidrig und fihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der
Giltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
flihrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Zulassige Betriebsbedingungen
S1 Betriebsart - Dauerbetrieb.

Lassen Sie das Gerat beim Einschalten nicht unbeaufsichtigt. Verwenden
Sie die Pumpe nicht in Tanks mit Menschen oder Tieren. Verwenden Sie
zum Pumpen keine anderen Medien als Wasser/Abwasser.
Maximale Temperatur des transportierten Mediums: 45 ° C.

5. Technische Daten

Modell DED8861
Nennspannung [V / HZ] 230/50
Nennleistung 900
Maximale Férderhohe [m H20] 14
Maximaler Aufwand [m3/ h] 20
Zulassige Eintauchtiefe [m] 7
Sicherheitsstufe IPX8

Stromschlagschutzklasse |
Maximale Temperatur der gepumpten Flissigkeit ['C] 45

Maximaler Korndurchmesser [mm] 30
Entladeanschluss 2"
Lew-Pegel [dB (A)] <70
Lpa-Pegel [dB (A)] <80
Messunsicherheit k [dB (A)] 3
Vibrationspegel [m / s2] Nd
Unsicherheit kl [m / s2] Nd

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

ﬁ ACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Bevor Sie mit der Arbeit beginnen, missen Sie unbedingt den Zustand des
Netzkabels tberpriifen. Wenn es beschadigt ist, muss das Geréat repariert werden.
Der Austausch darf nur von einem qualifizierten Service durchgefiihrt werden. Das
Netzkabel darf nicht selbst ausgetauscht werden! Das Versorgungsnetz muss tber
eine ordnungsgeman funktionierende Schutzerdung verfiigen. Das Gerét sollte von
einem Fehlerstromschutzschalter (RCD) mit einem Nennleckstrom von héchstens
30 mA gespeist werden.

Das Auslassrohr endet mit einem Rc-Gewinde (eine andere Bezeichnung: BSPT)
(Zoll, konisches Innengewinde) mit einer GréRe von 2 Zoll. Die entladungsseitige
Installation muss gemaR den bewahrten Verfahren zusammengebaut, versiegelt
und gesichert werden. Gewindeverbindungen sollten mit den dafiir vorgesehenen

Mitteln (Teflon, Schleppen und Einfligen, Gewindedichtungsgewinde) abgedichtet
werden. Lieferlinien und Zubehdr sind nicht im Lieferumfang des Gerats enthalten.
Bei Bedarf kann der Draht des Schwimmerschalters gekirzt werden, indem er
vorsichtig in den dafiir vorgesehenen Halter geschoben wird (Abb. A, Pos. 5).
Senken Sie die Pumpe in den Behélter, in dem sie arbeiten soll - denken Sie daran,
die Pumpe nicht am Netzkabel abzusenken! Verwenden Sie zum Absenken der
Pumpe den Griff (Abb. A, Pos. 1), an dem Sie gegebenenfalls ein zusatzliches Seil
befestigen (das Seil ist nicht im Set enthalten).

Wenn die Pumpe auf dem Boden des Tanks platziert werden soll, stellen Sie sicher,
dass die Pumpe auf ebenem Boden steht. Die Umgebung des Korbs um den
Sauganschluss (Abb. A, Punkt 4) sollte frei von Verunreinigungen sein, die ihn
verstopfen kénnten.

Stellen Sie sicher, dass die maximal zulassige Eintauchtiefe nicht lberschritten
wird. Stellen Sie sicher, dass die maximale Forderhohe der Pumpe nicht
Uberschritten wird (Hinweis: Die Forderhdhe wird vom Wasserstand bis zum
héchsten Punkt in der Druckleitung gemessen).

Stellen Sie vor dem AnschlieRen an das Stromnetz sicher, dass der
Schwimmerschalter (Abb. A, Pos. 3) frei im Wasser schwimmt. Stellen Sie sicher,
dass die Abflussleitung (bei Verwendung eines flexiblen Schlauchs) nicht durch
einen Gegenstand gebogen, verdreht oder eingeklemmt wird, der den Fluss des
gepumpten Wassers behindern wiirde.

7. Netzanschluss

Vor dem Netzanschluss des Gerates sicherstellen, dass die Versorgungsspannung
dem Wert laut dem Typenschild entspricht.
Die Elektroinstallation muss gemalR den grundlegenden Anforderungen an
Elektroinstallationen hergestellt werden und die Anforderungen an den sicheren
Gebrauch erfiillen. Die Parameter des Stromkabel-Mindestquerschnittes sowie des
Sicherungsnennwertes hangen von der Gerateleistung ab und werden in der
folgenden Tabelle aufgefiihrt:
Machinenleistung Min. Drahtschnitt Min. SicherungsgréRe
w] [mm2] Typ C [A]
700+1400 1 10
Die Netzinstallation muss von einem Fachelektriker verlegt werden. Bei
erforderlichen Verlangerungskabeln darf der Leitungsquerschnitt den erforderlichen
Wert nicht unterschreiten (s. Tabelle). Das Elektrokabel ist so zu verlegen, dass es
beim  Geratebetrieb nicht durchschnitten  wird. Nicht funktionsfahige
Verlangerungskabel nicht gebrauchen. Technische Beschaffenheit des
Versorgungskabels regelmaRig nachprifen. Gerat nicht am Versorgungskabel
ziehen.

8. Gerit einschalten

genommen wird”.

Die Tatigkeiten laut Kap. ,Vorbereitungen vor dem
Einsatz* unbedingt vornehmen, bevor das Gerit in Betrieb

Die Pumpe startet automatisch, wenn sie an das Stromnetz angeschlossen ist und
der Schwimmerschalter durch den Wasserauftrieb angehoben wird. Wenn der
Wasserstand sinkt und der Schwimmerschalter abfallt, schaltet sich die Pumpe
automatisch aus.

Es ist nicht erlaubt, den Schwimmerschalter dauerhaft in der Position "Ein" zu
fixieren. Die Pumpe sollte wahrend des Betriebs vollstéandig in Wasser getaucht
sein. Wenn die Pumpe teilweise eingetaucht oder trocken lauft, kann der Motor
beschadigt werden. Schaden, die durch eine solche unsachgemale Verwendung
verursacht werden, fallen nicht unter die Garantie!

Wenn die Pumpe nicht startet, stellen Sie sicher, dass der Warmeschutz (Abb. A,
Pos. 6) nicht ausgeldst hat. Die Taste am Thermoschalter muss gedriickt werden
(Position "ON").

9. Gerédtegebrauch

Drosseln Sie wahrend des Pumpenbetriebs den Ausfluss aus dem
Auslassanschluss nicht, prifen Sie, ob die Pumpe gleichmaRig arbeitet und ob sie
blockiert ist.

Die Pumpe ist mit einer Muhle ausgestattet, um Verunreinigungen, die im
gepumpten Abwasser vorhanden sein kdnnen, wie Ticher, Windeln, Damenbinden
usw., zu neutralisieren. Der Zustand der Muhle sollte regelmaRig tberpruft werden
(siehe Kapitel "Aktuelle Wartung").

10. Geratebedienung

Die Pumpe sollte regelmaRig tUberpriift werden: bei gelegentlichem Gebrauch (z. B.
Abpumpen von Wasser aus uberfluteten Kellern) vor und nach jedem Gebrauch, bei
dauerhaftem Anschluss mindestens alle 5 Wochen. Uberpriifen Sie den Zustand
des Netzkabels und die Funktion des Schwimmerschalters. Reinigen Sie die Pumpe
mit sauberem Wasser und verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder aggressiven
Chemikalien. Trocknen Sie die Pumpe jedes Mal nach der Reinigung.

Uberpriifen Sie den Zustand der Miihle und stellen Sie sicher, dass sich keine
Verunreinigungen um sie herum verfangen, sodass die Pumpe nicht frei funktioniert.
Lagern Sie die Pumpe an einem trockenen, dunklen Ort au3erhalb der Reichweite
von Kindern, wenn méglich in der Originalverpackung.

11. Ersatzteile und Zubehor

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehérkauf ist Kontakt mit dem Service der
Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung. In
der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr. und
Das beschadigte Teil ist unter zuséatzlicher Angabe des bevorzugten Kaufdatums zu
beschreiben..

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden geman der Garantieurkunde
durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen
Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte
Produkt in Empfang zu nehmen), an die nachstgelegene Reparaturwerkstatt (Liste
der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa.
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Dedra Exim zu schicken. Die ausgefiillte Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-
lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim durchgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern,
die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

12. Storungen selbst beseitigen

Zuerst Stecker des Geréates ziehen, erst dann Stérungen
selbst beseitigen

Problem Ursache Lésung
Das Gerat Das Netzkabel Schieben Sie den Stecker weiter in
funktioniert ist falsch die Steckdose und Uberprifen Sie
nicht angeschlossen das Netzkabel. Bei Beschadigung
oder beschadigt. | des Netzkabels senden Sie das
Gerat an das Servicecenter.
An der Uberpriifen Sie die Spannung in der
Steckdose liegt Steckdose. Uberpriifen Sie, ob die
keine Spannung Sicherung nicht durchgebrannt ist.
an.
Schwimmerschal | Erforderlich, um den Switch durch
ter defekt. einen neuen zu ersetzen - senden
Sie das Gerat an den Dienst.
Warmeschutz Driicken Sie die Taste an der
hat ausgeldst. Warmeschutzbox.
Die Pumpe Auslassschlauch | Beseitigen Sie die Ursache fiir die
lauft, férdert [ -leitung ist Drosselung auf der
aber kein verstopft oder Pumpenauslassseite.
Wasser. geknickt.
Der Saugkorb Trennen Sie die Pumpe von der
oder die Miihle Stromversorgung, entfernen Sie sie
ist verstopft. aus dem Wasser und reinigen Sie
sie.

13. Geratekomponenten
1. Pumpe - 1 Stk., 2. Auslassanschluss - 1 Stk.

14. Nutzerinformationen liber die abgabe von
gebrauchten elektro- und elektronik-altgeraten

( betrifft Haushalte)

Das hier abgebildete Symbol auf Produkten oder auf der beigefiigten
Dokumentation informiert, dass man gebrauchte Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mit dem Haushaltsmill wegwerfen darf. Das richtige
Verhalten im Falle von Beseitigung, erneuter Benutzung oder Recycling von
Unterbauelementen besteht in der Ubergabe von gebrauchten Elektro- und
Elektronik-Altgeraten an Fachabnahmepunkte, wo sie kostenlos abgenommen
werden. Informationen tber die Fachabnahmepunkte bekommen Sie bei der lokalen
Behorde.

Die richtige Verwertung der Gerate erlaubt wichtige Rohstoffe zu behalten und die
negative Einwirkung auf die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden. Die
unsachgemaRe Verwertung wird mit Strafen laut den entsprechenden
Lokalvorschriften bestraft.

Nutzer in den EU-Landern

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben méchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der Ihnen
weitere Informationen erteilt.

Das Entsorgen von Abféllen in Landern auRerhalb der EU

Dieses Symbol betrifft nur EU-Lander.

Wenn Sie die Elektro- und Elektronische Gerate abgeben mdchten, melden Sie sich
bitte einem nachst gelegenen Verkaufspunkt oder bei dem Lieferanten, der Ihnen
weitere Informationen erteilt.

Garantiekarte

fur

Katalognummer: .............cccocoeeeennes Lotnummer: ........c.coceeviennene
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...........c.ccooeveniiennens

Erkldrung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich Uber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt,
was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fir Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant hiermit
Garantie flir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

Unterschrift des Kaufers

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zurlickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht mdglich ist, behélt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte
Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenliber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die mit
der Garantie umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Abwasserpumpe

11l. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefillten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstédnde vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverzuglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fir jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zuganglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erflllung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von 14
Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Rickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Giber die Gewahrleistung fur Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt
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